Forstdirektion des Kantons Bern
%‘ Direction des foréts du canton de Berne

4.1.1.128

Verfigung
Décision Bern, 2. Mai 1985

Naturschutzgebiet Brunnen, Gemeinde Brienz

Die Forstdirektion des Kantons Bern gestiitzt auf Artikel 83 des Gesetzes

vom 28. Mai 1911 betreffend die Einfihrung des Schweizerischen Zivilgesetz-
buches, Artikel 5 des Gesetzes vom 6. Oktober 1940 betreffend die Einfihrung
des Schveizerischen Strafgesetzbuches und die Naturschutzverordnung vom

8. Februar 1972, verflgt:

I. Unterschutzstellung

1. Das Gebiet des "Brunnen'", Gemeinde Brienz, wird unter den Schutz
des Staates gestellt und in das Verzeichnis der Naturschutzgebiete
aufgenommen.

II. Schutzziel

2. Diese Unterschutzstellung bezweckt die Erhaltung des hydrologisch

und geologisch bemerkenswerten Quellbeckens, der im Winter 1977/78
und 1984/85 erstellten Teiche fir Wasserpflanzen und -tiere sovie
der angrenzenden Magerwiese.

11I. Abgrenzung

3. Das Schutzgebiet ist auf einem Plan 1 : 1'000 vom 18. Januar 1985
eingetragen, der Bestandteil dieser Verfigung bildet. Es umfasst das
Grundstick Gemeinde Brienz Grundbuchblatt Nr. 2128 im Eigentum des
Naturschutzinspektorates.

Iv. Schutzbestimmungen

4. Im Schutzgebiet sind sd@mtliche Verianderungen, Vorkehren und Stdrungen,
die dem Schutzziel zuwiderlaufen, untersagt, namlich:

a) Das Errichten von Bauten, Werken und Anlagen aller Art;
b) das Aufstellen von Zelten, Wohnwagen und anderen Untersténden;

c) das Wegwerfen, Ablagern oder Einleiten von Abfdllen, Materialien
und Flissigkeiten aller Art;

d) Verdnderungen des Geldndes, insbesondere die Entnahme von Erde
und die Gewinnung von Rohstoffen;

e) Eingriffe in den Wasserhaushalt;

f) das Betreten des Schutzgebietes;

g) das Anziinden von Feuern;

h) jegliche Diingung und der Einsatz von chemischen Mitteln;

i) das Pfliicken, Ausgraben und Schédigen von Pflanzen, einschliess-
lich Pilzen, Beeren, Moosenund Flechten;



10.

11.

12.

13,

k) das Laufenlassen von Hunden;

1) das Storen, Fangen,Verletzen oder Toten von Tieren sovie das
Beschiddigen oder Zerstdren ihrer Behausungen, Unterschlipfe,
Nester und Gelege.

Vorbehalten bleibt der Unterhalt des Schutzgebietes nach den
Weisungen des Naturschutzinspektorates, namentlich die einmalige
Mahd der Magerwiesen friihestens ab anfangs Juli.

Das Naturschutzinspektorat kann in begriindeten Fallen weitere
Ausnahmen von den Schutzbestimmungen bewilligen.

Verschiedene Bestimmungen

Fir Aufsicht und naturschitzerische Pflege ist das Naturschutzin-
spektorat verantwortlich.

Fir die Ausiibung der Jagd und Fischerei gelten die einschldgigen
gesetzlichen Bestimmungen.

Widerhandlungen gegen diese Verfligung werden mit Busse oder Haft
bestraft.

Bei Missachtung der Verschriften dieser Verflgung kann das Natur-
schutzinspektorat die Herstellung des rechtmdssigen Zustandes innert
angemessener frist verlangen. Wird eine solche Anordnung nicht be-
folgt, so ist das Naturschutzinspektorat befugt, die notwendigen
Massnahmen auf Kosten des Fehlbaren durchfihren zu lassen.

Die vorliegende Verfigung ist unter Angabe dss Datums und unter
der Bezeichnung "Naturschutzgebiet N II 4.1.1.128 Brunnen, Brienz"
auf dem unter Ziffer 3 hievor genannten Grundbuchblatt anzumerken.

Diese Verfligung ist im Amtsblatt des Kantons Bern sowie im Anzeiger
fir den Amtsbezirk Interlaken zu verdffentlichen. Sie tritt mit ihrer
Verdffentlichung im Amtsblatt in Kraft.

Die Verfiigung vom 15. Dezember 1978 iber das Naturschutzgebiet Brunnen
vird hiermit aufgehoben und ersetzt.

DER FORSTDIREKTOR
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E. Blaser, Regierungsrat



